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1. СОДЕРЖИМОЕ КОМПЛЕКТА / ТРЕБОВАНИЯ К ПРОДУКТУ 

СОДЕРЖИМОЕ УПАКОВКИ 

▪ Razer Wireless Charger 

▪ Адаптер питания* 

▪ Кабель для зарядки USB-C 

▪ Важная информация о продукте 

*Может отличаться в разных регионах. 

ТРЕБОВАНИЯ К ПРОДУКТУ 

Требования к оборудованию 

▪ Razer Phone 2 

или 

Смартфоны с поддержкой стандарта QiTM или смартфоны, оснащенные 

приемниками/чехлом, которые поддерживают стандарт QiTM 

 

Требования мобильного приложения 

▪ Мобильное устройство iOS или Android, поддерживающее подключение Bluetooth 

▪ Подключение к Интернету 

 

  



 

FOR G AMER S.  BY  G AMERS. ™ 3 

 

2. ПОРА ПОЗАБОТИТЬСЯ О ГАРАНТИИ 

У вас в руках замечательное устройство — самое время использовать его по полной, 

зарегистрировавшись в Интернете! В результате вы получите эксклюзивные преимущества 

Razer, информацию о гарантии сроком на 1 год на свое беспроводное зарядное устройство и 

многое другое. 

Зарегистрируйтесь по адресу razerid.razer.com/warranty 

 

Появились вопросы? Обратитесь в службу поддержки Razer по адресу support.razer.com 

 

 

 

 

 

 

Серийный  номер 

продукта  можно 

найти  здесь .  

http://razerid.razer.com/warranty
http://support.razer.com/
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3. ОБЗОР БЕСПРОВОДНОГО ЗАРЯДНОГО УСТРОЙСТВА 

 

A. Порт USB-C 

B. Настраиваемый интерфейс беспроводной зарядки 

C. Подсветка основания на базе Razer ChromaTM. 

D. Кнопка ночного режима 

E. Адаптер питания* 

F. Кабель для зарядки USB-C 

*Может отличаться в разных регионах. 
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4. НАЧАЛО РАБОТЫ 

1. Дополнительно. Прочно удерживая основание беспроводного зарядного устройства, 

сдвиньте зарядную поверхность в сторону от кнопки ночного режима, а затем аккуратно 

поднимите зарядную поверхность. 

 

 

2. Для соединения адаптера питания с беспроводным зарядным устройством используйте 

прилагаемый кабель для зарядки USB-C, а затем вставьте адаптер питания в розетку. 

Подсветка основания загорится спектром цветов по умолчанию. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Не поднимайте  зарядную  

поверхность  с силой, предварительно  

не сдвинув ее наружу. Это приведет к 

поломке устройства и 

аннулированию гарантии.  

 

 

Сдвинуть 

Поднять 

 

 

 

Кабель для 
зарядки USB-C 

Адаптер 
питания 

Электрическая 
розетка 
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3. Поместите мобильное устройство на зарядную поверхность и дождитесь окончания 

зарядки. Подсветка основания будет мигать короткими вспышками зеленого цвета, 

указывая на зарядку устройства. 

 

 

 

 

 

 

                               

 

Если подсветка  основания  непрерывно  

мигает красным в связи с ошибкой 

зарядки, убедитесь, что ваше 

устройство поддерживает 

беспроводную зарядку и/или 

правильно расположено в центре 

зарядной поверхности.  

 

 

 

РЕЖИМ БАЗЫ 

 

Расположение 
катушки Razer 
Phone 2 

РЕЖИМ ПОДСТАВКИ 

 

* Горизонтальная зарядка 
работает только для Razer 
Phone 2 
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5. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ RAZER WIRELESS CHARGER 

РАСПОЛОЖЕНИЕ КАТУШКИ 

Устройство Razer Wireless Charger предназначено для работы со всеми устройствами, 

совместимыми с технологией Qi. Как и в любых беспроводных зарядных устройствах, зарядные 

витые кабели должны быть выровнены для обеспечения надлежащей работы. Если не удается 

осуществлять зарядку устройства стороннего производителя (не Razer), совместимого с 

технологией Qi, когда Razer Wireless Charger находится в РЕЖИМЕ ПОДСТАВКИ, попробуйте 

расположить свое устройство в портретной или альбомной ориентации. Если это не помогает, 

попробуйте перевести Razer Wireless Charger в РЕЖИМ БАЗЫ, а затем расположите свое 

устройство таким образом, чтобы оно могло заряжаться.  

 
ПОДСВЕТКА ОСНОВАНИЯ 

Подсветка основания кратковременно отображает состояния беспроводного зарядного 

устройства, после чего текущий эффект подсветки возобновляется 

Режим Заряжается Сопряжение 

выполняется 

Сопряжение 

выполнено 

Сбой зарядки* 

Состояние     

Убедитесь, что ваше устройство поддерживает беспроводную зарядку и/или 

правильно расположено в центре зарядной поверхности. 

КНОПКА НОЧНОГО РЕЖИМА 

Нажмите кнопку ночного режима для включения/выключения подсветки основания 

беспроводного зарядного устройства. 

 

 

 

Расположение катушки 
Razer Wireless Charger 
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6. ИНДИВИДУАЛЬНАЯ НАСТРОЙКА ПОДСВЕТКИ ОСНОВАНИЯ 

Установив и запустив приложение Razer Chroma Configurator из магазина Google Play или Razer 

Wireless Charger из магазина App Store, вы получите широкие возможности управления 

подсветкой основания своего устройства Razer Wireless Charger через телефон, начиная от 

индивидуальной настройки эффектов подсветки в режиме зарядки и ожидания, и заканчивая 

продолжительностью каждого режима. 

 

 

 

 

 

 

 

 

СОПРЯЖЕНИЕ БЕСПРОВОДНОГО ЗАРЯДНОГО УСТРОЙСТВА С ПРИЛОЖЕНИЕМ 

Для настройки подсветки через свой телефон сначала необходимо выполнить сопряжение 

беспроводного зарядного устройства с приложением. Просто следуйте инструкциям по 

настройке. 

     
      Android                                           iOS 

При использовании приложения Razer Chroma Configurator на телефоне Razer Phone 2 

смахните влево для доступа к странице сопряжения.  

СКАЧАТЬ 
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RAZER WIRELESS CHARGER 

После запуска приложения Razer Chroma Configurator (на других устройствах) или приложения 

Razer Wireless Charger появится начальная страница Razer Wireless Charger. 

При использовании приложения Razer Chroma Configurator на телефоне Razer Phone 2 

коснитесь кнопки развертывания (  ), чтобы полностью отобразить все параметры 

беспроводного зарядного устройства. 

         
             Android                                            iOS 
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Информация  

оснитесь кнопки информации (  ), чтобы сбросить настройки устройства к значениям по 

умолчанию, отменить сопряжение беспроводного зарядного устройства с приложением, 

просмотреть FAQ или просмотреть информацию о приложении, а также перейти по другим 

полезным ссылкам.  

 

 

 

 

 

 

 

 

Эффекты подсветки в режимах зарядки и ожидания 

Чтобы включить или выключить эффект подсветки беспроводного зарядного устройства в 

режиме зарядки и/или простоя, измените положение переключателя соответствующего 

режима. Касание любого из этих режимов приведет к открытию страницы Chroma Effect (Эффект 

Chroma), где можно настроить и индивидуализировать (если это доступно) эффект подсветки 

выбранного режима. 

 

 

 

 

 

 

 

 

         

             

Android                                              iOS 

Android                                              iOS 
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Страница Chroma Effect (Эффект Chroma) 

Страница Chroma Effect (Эффект Chroma) позволяет изменять и дополнительно настраивать 

(если это применимо) эффект подсветки выбранного режима или при необходимости изменять 

уровень яркости. 

 

 

Регулировка яркости 

Коснитесь кнопки «Яркость» (  ), чтобы отрегулировать уровень 

яркости подсветки выбранного режима с помощью ползунка LED 

Brightness (Яркость светодиодов). 

 

 

 

Изменение эффектов Chroma 

Коснитесь кнопки «Эффект» (расположена в нижней правой части экрана Chroma Effect (Эффект 

Chroma)), чтобы изменить эффект подсветки выбранного режима. 

 

Для подсветки основания своего беспроводного зарядного устройства доступны перечисленные 

ниже эффекты подсветки. 
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Изменение цветов выбранных эффектов 

 

Цвет эффектов подсветки Breathing (Дыхание) и Static (Статическая 

подсветка) можно изменить с помощью палитры цветов или путем 

прямого ввода шестнадцатеричного кода нужного цвета, 

коснувшись кнопки со знаком решетки ( # ). 

 

Интенсивность выбранного цвета можно изменить, коснувшись 

кнопки цвета (расположена рядом с кнопкой яркости) и 

отрегулировав положение появившегося ползунка Color Intensity 

(Интенсивность цвета) в соответствии с предпочитаемым оттенком. 

 

Дополнительные параметры 

Здесь можно настроить другие параметры беспроводного зарядного устройства, например, 

включить или выключить быструю индикацию состояния, а также настроить длительность 

эффектов в режиме зарядки и ожидания. 

     

Android iOS 
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Status Indicator (Индикатор состояния) 

Включение или выключение быстрой индикации состояния беспроводного зарядного 

устройства. 

Charging Effect Timer (Таймер эффекта во время зарядки) 

Включение или выключение заданной продолжительности работы подсветки во время зарядки 

устройства. Для изменения длительности таймера просто коснитесь отображаемого значения 

времени. 

Для настройки этого параметра должен быть включен Charging Effect (эффект 

зарядки). 

Standby Effect Timer (Таймер эффекта в режиме ожидания) 

Включение или выключение заданной продолжительности работы подсветки, когда 

беспроводное зарядное устройство не используется. Для изменения длительности таймера 

просто коснитесь отображаемого значения времени. 

Для настройки этого параметра должен быть включен Standby Effect (эффект 

ожидания).  
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7. БЕЗОПАСНОСТЬ И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 

ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ 

Для обеспечения максимальной безопасности при использовании Razer Wireless Charger 

рекомендуется следовать приведенным ниже правилам. 

▪ Если при использовании беспроводного зарядного устройства возникли неполадки, 

которые не удалось устранить с помощью рекомендуемых действий, отключите 

устройство и позвоните по горячей линии Razer или посетите веб-сайт support.razer.com 

для получения технической поддержки. Не пытайтесь выполнять обслуживание или 

ремонт зарядного устройства самостоятельно. 

▪ Не разбирайте устройство (это приведет к аннулированию гарантии). Не используйте 

устройство при нестандартной токовой нагрузке. 

▪ Всегда используйте только адаптер питания, поставляемый в комплекте с Razer Wireless 

Charger, или утвержденный компанией Razer адаптер питания, совместимый с данным 

продуктом. Прежде чем включать адаптер питания в электрическую розетку, убедитесь, 

что кабель для зарядки полностью вставлен в адаптер питания. 

▪ Устанавливайте Razer Wireless Charger на устойчивую поверхность, обеспечивающую 

достаточную вентиляцию. Не помещайте беспроводное зарядное устройство на 

неустойчивую поверхность, поскольку устройство может упасть, что может привести к 

травме, повреждению имущества и повреждению самого изделия. 

▪ Не используйте и не устанавливайте устройство около воды, источника влаги или 

влажных поверхностей. 

▪ Не используйте и не устанавливайте устройство рядом с источником тепла, открытым 

пламенем и прочими горячими поверхностями, такими как радиаторы, кухонные плиты, 

камины и свечи. 

▪ Во избежание проблем с магнитами не устанавливайте беспроводное зарядное 

устройство вблизи каких-либо магнитных полос или чип-карт (например, 

идентификационная карта, банковские карты и т. д.). 

▪ Во избежание возможных проблем с работой медицинских устройств не устанавливайте 

беспроводное зарядное устройство на расстоянии менее 20 см до каких бы то ни было 

имплантируемых устройств (электрокардиостимуляторы, имплантируемые слуховые 

аппараты и т. д.). 

▪ Во избежание удара электрическим током или повреждения беспроводного зарядного 

устройства соблюдайте осторожность при его использовании: отключайте зарядное 

устройство от розетки во время грозы, работайте с устройством сухими руками, держите 

его вдали от источников жидкости и/или тепла, а также соблюдайте все надлежащие 

меры предосторожности в конкретной ситуации. 

http://support.razer.com/
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▪ Не наступайте на кабель для зарядки и не сгибайте его, особенно около разъемов, 

электрических розеток или в месте подключения к устройству. 

▪ Не прокалывайте и не вставляйте посторонние предметы в отверстия беспроводного 

зарядного устройства. 

▪ Не перегружайте стенные сетевые розетки, удлинители и разъемы. Это может привести к 

пожару или короткому замыканию. 

▪ Если беспроводное зарядное устройство не работает, убедитесь, что кабель для зарядки 

надежно вставлен и/или адаптер питания подключен к электрической розетке. 

▪ Устройство Razer Wireless Charger следует использовать только с совместимыми 

мобильными устройствами. Информацию о совместимости беспроводного зарядного 

устройства с вашим мобильным устройством см. на упаковке. Razer не несет 

ответственности за любые повреждения каких бы то ни было устройств в результате 

работы беспроводного зарядного устройства. 

▪ Не используйте беспроводное зарядное устройство под подушками, покрывалами или 

рядом с легковоспламеняющимися поверхностями, поскольку устройство вырабатывает 

тепло при работе. 

▪ Razer Wireless Charger следует использовать только с источником питания, указанным на 

устройстве. Используйте только прилагаемые в комплекте или приобретенные у 

местного дистрибьютора и/или продавца кабель для зарядки и адаптер питания. Если вы 

не уверены в источнике питания, обратитесь в местную энергетическую компанию или к 

квалифицированному специалисту. 

▪ Все работы по обслуживанию должны выполняться квалифицированным персоналом. 

Это необходимо, если устройство имеет какие-либо повреждения, например, поврежден 

кабель для зарядки или адаптер питания, на устройство пролита жидкость или на него 

упал предмет, устройство подверглось воздействию дождя или влаги, устройство не 

работает нормально или его уронили. 

▪ Не допускайте контакта устройства с жидкостью, сыростью или влагой. Пользуйтесь 

устройством только в разрешенном диапазоне температур: от 0°C до 40°C. Если 

температура выходит за пределы диапазона, выключите устройство и/или выньте вилку 

из розетки и дождитесь, когда температура установится на допустимом уровне. 

 

ОБСЛУЖИВАНИЕ И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 

Для поддержания Razer Wireless Charger в рабочем состоянии требуется минимальное 

техническое обслуживание. Во избежание накопления пыли и грязи рекомендуется раз в месяц 

отсоединять устройство от адаптера питания, отсоединять подключенный кабель и аккуратно 

протирать устройство мягкой тканью или очищать ватной палочкой. Не используйте мыло или 

агрессивные чистящие вещества.  
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8. ЮРИДИЧЕСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ 

ИНФОРМАЦИЯ О ЗАЩИТЕ АВТОРСКИХ ПРАВ И ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ 
СОБСТВЕННОСТИ 

© Razer Inc., 2019 г. Все права защищены. Razer, логотип с изображением трехглавой змеи, 

логотип Razer, девиз «For Gamers. By Gamers», логотип «Powered by Razer Chroma» и Razer Phone 

2 являются товарными знаками или зарегистрированными товарными знаками корпорации 

Razer Inc. и (или) ее дочерних компаний в США и других странах. 

© Google LLC, 2018 г. Все права защищены. Android, Google, логотип Google, Google Play и 

логотип Google Play являются зарегистрированными товарными знаками Google LLC. 

Apple, логотип Apple и App Store являются товарными знаками компании Apple, Inc., 

зарегистрированными в США и других странах. iOS является товарным знаком или 

зарегистрированной товарным знаком компании Cisco в США и других странах и используется 

по лицензии. 

Товарный знак и логотипы Bluetooth® являются зарегистрированными товарными знаками 

Bluetooth SIG, Inc. и также используются компанией Razer по лицензии. 

Символ «Qi» является товарным знаком Wireless Power Consortium. 

Все остальные товарные знаки принадлежат соответствующим владельцам. Все остальные 

названия компаний и продуктов, упомянутые в тексте, могут являться товарными знаками 

соответствующих компаний. 

Razer Inc. («Razer») является обладателем авторских прав, товарных знаков, торговых тайн, 

патентов, приложений к патентам или других прав интеллектуальной собственности 

(зарегистрированных и незарегистрированных), касающихся данного изделия. Предоставление 

данного руководства не является передачей лицензии на какие-либо из указанных авторских 

прав, товарных знаков, патентов или других прав интеллектуальной собственности. Вид Razer 

Wireless Charger (далее «Продукт») может отличаться от изображений, приведенных на 

упаковке или где-либо еще. Компания Razer не несет ответственности за подобные отличия или 

за любые возможные опечатки. Приведенная в документе информация может меняться в 

любое время без предварительного уведомления. 

ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ НА ПРОДУКТ 

Самые новые действующие условия ограниченной гарантии на продукт приведены на сайте 

razer.com/warranty. 

http://www.razerzone.com/warranty
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ОГРАНИЧЕНИЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ 

Компания Razer ни при каких обстоятельствах не несет ответственность за упущенную выгоду, 

утраченную информацию или данные, а также за любой специальный, случайный, прямой или 

косвенный ущерб, нанесенный любым способом при распространении, продаже, перепродаже, 

использовании или невозможности использования Продукта. Ни при каких обстоятельствах 

компания Razer не несет ответственности за расходы, превышающие розничную стоимость 

Продукта. 

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

Данные условия должны регулироваться и толковаться в соответствии с местным 

законодательством, действующим на территории, где был куплен Продукт. Если любое из 

условий данного Соглашения будет признано недействительным или неисполнимым, то такое 

условие (в той мере, в которой оно является недействительным или неисполнимым) не будет 

учитываться и будет считаться исключенным без ущерба для остальных условий. Компания 

Razer сохраняет за собой право внесения изменений в любые условия в любое время без 

предварительного уведомления. 

 

 


